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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

Нормативные  правовые документы, на основании которых разработана 

рабочая программа: 

 Закон Российской Федерации от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании 

в Российской Федерации». 

 Федеральный компонент государственного образовательного 

стандарта, утвержденный Приказом Минобразования РФ № 1089 от 

05.03.2004. 

 Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 

31.01.2012 № 69 «О внесении изменений в федеральный компонент 

государственных образовательных стандартов начального общего, 

основного общего и среднего (полного) общего образования, 

утверждённый приказом Министерства образования Российской 

Федерации от 05.03.2004 № 1089». 

 Примерные программы по иностранным языкам. Английский язык (на 

основе федерального компонента государственного стандарта среднего 

(полного) общего образования 2008 года). 

 Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации № 

253 от 31.03.2014г. «Об утверждении федеральных перечней 

учебников, рекомендованных (допущенных) к использованию в 

образовательном процессе в образовательных учреждениях, 

реализующих образовательные программы общего образования и 

имеющих государственную аккредитацию, на 2014/2015 учебный год». 

 Приказ от 8 июня 2015 г. № 576 «О внесении изменений в федеральный 

перечень учебников, рекомендованных к использованию при 

реализации имеющих государственную аккредитацию 

образовательных программ начального и общего, основного общего, 

среднего общего образования, утвержденного приказом Министерства 

образования и науки Российской Федерации от 31 марта 2014 г. № 

253». 

 Учебно-методический комплекс «Spotligh 10 - 11» (Английский в 

фокусе), автор Афанасьева О.В., Дж. Дули, Михеева И.В., Б. Оби, 

В.Эванс. – 2-е изд. – М.: ExpressPublishing: Просвещение, 2018, 

рекомендованный Министерством образования и науки РФ. 

 

 Программа: Апальков В. Г., Быкова Н. И., Поспелова М. Д.. 2019 год 

Программа общеобразовательных учреждений. Английский язык. 

Предметная линия учебников «Английский в фокусе» 10-11 классы. М., 

Просвещение, 2019 
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Цели обучения английскому языку в 10-11 классе: 

1) дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции в 

совокупности ее составляющих - речевой, языковой, социокультурной, 

компенсаторной, учебно-познавательной: 

речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в 

четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, 

чтении и письме); умений планировать свое речевое и неречевое поведение; 

языковая компетенция – систематизация ранее изученного материала; 

овладение новыми языковыми средствами (орфографическими, 

лексическими, грамматическими) в соответствии с темами, сферами и 

ситуациями общения, отобранными для 10-11 класса: увеличение объема 

используемых лексических единиц; развитие навыков оперирования 

языковыми единицами в коммуникативных целях; 

социокультурная компетенция – приобщение обучающихся к культуре, 

традициям и реалиям  стран  изучаемого иностранного языка в рамках тем, 

сфер и ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим 

особенностям обучающихся 10-11 класса; формирование умения 

представлять свою страну, ее культуру в условиях иноязычного 

межкультурного общения; 

социокультурная компетенция - компенсаторная компетенция – 

дальнейшее развитие умений выходить из положения в условиях дефицита 

языковых средств при получении и передаче иноязычной информации; 

учебно-познавательная компетенция – дальнейшее развитие общих и 

специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную 

деятельность по овладению иностранным языком, удовлетворять с его 

помощью познавательные интересы в других областях знания. 

2) развитие и воспитание у школьников способности и готовности к 

самостоятельному и непрерывному изучению иностранного языка,  

дальнейшему самообразованию с его помощью, использованию 

иностранного языка в других областях знаний; способности к самооценке 

через наблюдение за собственной речью на родном и иностранном языках; 

личностному самоопределению учащихся в отношении их будущей 

профессии; их социальная адаптация; формирование качеств гражданина и 

патриота. 

Место предмета иностранный язык в базисном учебном плане 

Федеральный базисный учебный план для образовательных 

учреждений Российской Федерации отводит 204 часа для обязательного 

изучения учебного предмета на этапе полного среднего образования из 

расчета 3-х учебных часов в неделю в 10-11 классах. 

Изменения, внесенные в программу ( приложение 1 ). 

Изменения обновляются ежегодно в течение реализации данной рабочей 

программы. 
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ЛИЧНОСТНЫЕ, МЕТАПРЕДМЕТНЫЕ И ПРЕДМЕТНЫЕ 

РЕЗУЛЬТАТЫ 

Данная программа обеспечивает формирование личностных, 

метапредметных и предметных результатов.  

Личностными результатами являются:  

 воспитание российской гражданской идентичности:  

 формирование ответственного отношения к учению,  

 формирование целостного мировоззрения,  

 формирование осознанного, уважительного и доброжелательного 

отношения к другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, 

языку, вере, гражданской позиции; 

  освоение социальных норм, правил поведения, ролей и форм социальной 

жизни в группах и сообществах, включая взрослые и социальные 

сообщества;  

 формирование коммуникативной компетентности в общении и 

сотрудничестве со сверстниками, старшими и младшими в процессе 

образовательной, общественно полезной, учебно- исследовательской, 

творческой и других видах деятельности;  

 формирование ценности здорового и безопасного образа жизни;  

 формирование основ экологической культуры на основе признания 

ценности жизни во всех еѐ проявлениях и необходимости ответственного, 

бережного отношения к окружающей среде; 

  осознание значения семьи в жизни человека и общества, принятие 

ценности семейной жизни, уважительное и заботливое отношение к членам 

своей семьи; 

  развитие эстетического сознания через освоение художественного 

наследия народов России и мира, творческой деятельности эстетического 

характера;  

 формирование мотивации изучения иностранных языков и стремления к 

самосовершенствованию в образовательной области «Иностранный язык»;  
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 осознание возможностей самореализации средствами иностранного языка;  

 стремление к совершенствованию речевой культуры в целом;  

 формирование коммуникативной компетенции в межкультурной и 

межэтнической коммуникации;  

 развитие таких качеств, как воля, целеустремлѐнность, креативность, 

инициативность, трудолюбие, дисциплинированность;  

 стремление к лучшему осознанию культуры своего народа и готовность 

содействовать ознакомлению с ней представителей других стран; 

толерантное отношение к проявлениям иной культуры; осознание себя 

гражданином своей страны и мира;  

 готовность и способность обучающихся к саморазвитию; 

Метапредметными результатами являются:  

 умение самостоятельно определять цели своего обучения, ставить и 

формулировать для себя новые задачи в учѐбе и познавательной 

деятельности, развивать мотивы и интересы своей познавательной 

деятельности;  

 умение самостоятельно планировать альтернативные пути достижения 

целей, осознанно выбирать наиболее эффективные способы решения 

учебных и познавательных задач; 

  умение соотносить свои действия с планируемыми результатами, 

осуществлять контроль своей деятельности в процессе достижения 

результата, определять способы действий в рамках предложенных условий и 

требований, корректировать свои действия в соответствии с изменяющейся 

ситуацией;  

 умение оценивать правильность выполнения учебной задачи, собственные 

возможности еѐ решения; 

  владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и 

осуществления осознанного выбора в учебной и познавательной 

деятельности;  
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 умение устанавливать причинно-следственные связи, строить логическое 

рассуждение, умозаключение (индуктивное, дедуктивное и по аналогии) и 

выводы;  

 умение организовывать учебное сотрудничество и совместную 

деятельность с учителем и сверстниками; работать индивидуально и в 

группе: находить общее решение и разрешать конфликты на основе 

согласования позиций и учѐта интересов; формулировать, аргументировать и 

отстаивать своѐ мнение;  

 умение адекватно и осознанно использовать речевые средства в 

соответствии с задачей коммуникации  

 формирование и развитие компетентности в области использования 

информационно-коммуникационных технологий (далее ИКТ– компетенции)  

 развитие коммуникативной компетенции, включая умение 

взаимодействовать с окружающими, выполняя разные социальные роли;  

 развитие исследовательских учебных действий, включая навыки работы с 

информацией: поиск и выделение нужной информации, обобщение и 

фиксация информации;  

 развитие смыслового чтения, включая умение выделять тему, 

прогнозировать содержание текста по заголовку/ключевым словам, выделять 

основную мысль, главные факты, опуская второстепенные, устанавливать 

логическую последовательность основных фактов;  

 осуществление регулятивных действий самонаблюдения, самоконтроля, 

самооценки в процессе коммуникативной деятельности на иностранном 

языке.  

Предметными результатами являются:  

А. В коммуникативной сфере (т.е. владении иностранным языком как 

средством общения): 

Речевая компетенция в следующих видах речевой деятельности:  

В говорении:  

– начинать, вести/поддерживать и заканчивать различные виды диалогов в 

стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при 

необходимости переспрашивая, уточняя;  
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– расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая своѐ 

мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом в 

пределах изученной тематики и усвоенного лексико-грамматического 

материала; 

 – рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на 

будущее;  

– сообщать краткие сведения о своѐм городе/селе, о своей стране и странах 

изучаемого языка; 

 – описывать события/явления, передавать основное содержание, основную 

мысль прочитанного/услышанного, выражать своѐ отношение к 

прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей. 

 В аудировании: 

 – воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя, 

одноклассников;  

– воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных 

аутентичных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным 

коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ/интервью);  

– воспринимать на слух и выборочно понимать с опорой на языковую 

догадку, контекст краткие несложные аутентичные прагматические аудио- и 

видеотексты, выделяя значимую/нужную/необходимую информацию.  

В чтении:  

– читать аутентичные тексты разных жанров и стилей преимущественно с 

пониманием основного содержания;  

– читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей с полным и 

точным пониманием и с использованием различных приѐмов смысловой 

переработки текста (языковой догадки, выборочного перевода), а также 

справочных материалов; уметь оценивать полученную информацию, 

выражать своѐ мнение;  

– читать аутентичные тексты с выборочным пониманием 

значимой/нужной/интересующей информации.  

В письменной речи:  

– заполнять анкеты и формуляры;  
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– писать поздравления, личные письма с опорой на образец с употреблением 

формул речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка;  

– составлять план, тезисы устного или письменного сообщения; кратко 

излагать результаты проектной деятельности.  

Языковая компетенция:  

– применение правил написания слов, изученных в основной школе;  

– адекватное произношение и различение на слух всех звуков иностранного 

языка; соблюдение правильного ударения в словах и фразах; 

 – соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений 

различных коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное, 

отрицательное, повелительное); правильное членение предложений на 

смысловые группы;  

– распознавание и употребление в речи основных значений изученных 

лексических единиц (слов, словосочетаний, реплик- клише речевого этикета);  

– знание основных способов словообразования (аффиксации, словосложения, 

конверсии); 

 – понимание и использование явлений многозначности слов иностранного 

языка: синонимии, антонимии и лексической сочетаемости;  

– распознавание и употребление в речи основных морфологических форм и 

синтаксических конструкций изучаемого языка; 

 – знание признаков изученных грамматических явлений (видо- временных 

форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, 

существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, 

местоимений, числительных, предлогов);  

– знание основных различий систем иностранного и русского/родного 

языков. Б. В познавательной сфере:  

– умение сравнивать языковые явления родного и иностранного языков на 

уровне отдельных грамматических явлений, слов, словосочетаний, 

предложений;  

– владение приѐмами работы с текстом: умение пользоваться определѐнной 

стратегией чтения/аудирования в зависимости от коммуникативной задачи 

(читать/слушать текст с разной глубиной понимания);  
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– умение действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений и 

составлении собственных высказываний в пределах тематики основной 

школы;  

– готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную 

проектную работу; – умение пользоваться справочным материалом 

(грамматическим и лингвострановедческим справочниками, двуязычным и 

толковым словарями, мультимедийными средствами);  

– владение способами и приѐмами дальнейшего самостоятельного изучения 

иностранных языков. 

Календарно – тематическое планирование ( приложение 2 ). 

Календарно – тематическое планирование обновляется ежегодно в течение 

реализации уровня программы. 
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СОДЕРЖАНИЕ КУРСА 

 Предметное cодержание речи  

Социально-бытовая сфера 

 Повседневная жизнь семьи, еѐ доход, жилищные и бытовые условия 

проживания в городской квартире или в доме/коттедже в сельской 

местности. Распределение домашних обязанностей в семье. Общение в семье 

и в школе, межличностные отношения с друзьями и знакомыми. Здоровье и 

забота о нѐм, самочувствие, медицинские услуги. 

Социально-культурная сфера 

 Молодѐжь в современном обществе. Досуг молодѐжи: посещение кружков, 

спортивных секций и клубов по интересам. Страна/страны изучаемого языка, 

их культурные достопримечательности. Путешествие по своей стране и за 

рубежом, его планирование и организация, места и условия проживания 

туристов, осмотр достопримечательностей. Природа и экология, научно-

технический прогресс. 

Учебно-трудовая сфера  

Современный мир профессий. Возможности продолжения образования в 

высшей школе. Проблемы выбора будущей сферы трудовой и 

профессиональной деятельности, профессии, планы на ближайшее будущее. 

Языки международного общения и их роль при выборе профессии в 

современном мире. 

Коммуникативные умения по видам речевой деятельности  

Говорение 

 Диалогическая речь  

Совершенствование умений участвовать в диалогах этикетного характера, 

диалогах-расспросах, диалогах – побуждениях к действию, диалогах – 

обменах информацией, а также в диалогах смешанного типа, включающих 

элементы разных типов диалогов на основе новой тематики, в тематических 

ситуациях официального и неофициального повседневного общения. 

Развитие умений: 

  участвовать в беседе/дискуссии на знакомую тему;  

 осуществлять запрос информации;  
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 обращаться за разъяснениями;  

 выражать своѐ отношение к высказыванию партнѐра, своѐ мнение по 

обсуждаемой теме. 

 Объем диалогов – до 6–7 реплик со стороны каждого учащегося. 

Монологическая речь  

Совершенствование умений выступать с устными сообщениями в связи с 

увиденным/прочитанным, по результатам работы над иноязычным проектом. 

Развитие умений:  

 делать сообщения, содержащие наиболее важную информацию по 

теме/проблеме;  

 кратко передавать содержание полученной информации;  

 рассказывать о себе, своѐм окружении, своих планах, обосновывая свои 

намерения/поступки; 

  рассуждать о фактах/событиях, приводя примеры, аргументы, делая 

выводы;  

 описывать особенности жизни и культуры своей страны и страны/стран 

изучаемого языка. Объем монологического высказывания – 12–15 фраз. 

Аудирование  

Дальнейшее развитие понимания на слух (с различной степенью полноты и 

точности) высказываний собеседников в процессе общения, а также 

содержания аутентичных аудио- и видеоматериалов различных жанров и 

длительности звучания до 3 минут: – понимания основного содержания 

несложных звучащих текстов монологического и диалогического характера: 

теле- и радиопередач в рамках изучаемых тем; – выборочного понимания 

необходимой информации в объявлениях и информационной рекламе; – 

относительно полного понимания высказываний собеседника в наиболее 

распространѐнных стандартных ситуациях повседневного общения. 

Развитие умений:  

 отделять главную информацию от второстепенной;  

 выявлять наиболее значимые факты;  

 определять своѐ отношение к ним, извлекать из аудиотекста 

необходимую/интересующую информацию. 

Чтение  
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Дальнейшее развитие всех основных видов чтения аутентичных текстов 

различных стилей: публицистических, научно-популярных, художественных, 

прагматических, а также текстов из разных областей знания (с учѐтом 

межпредметных связей): 

 – ознакомительное чтение – с целью понимания основного содержания 

сообщений, репортажей, отрывков из произведений художественной 

литературы, несложных публикаций научно-познавательного характера;  

– изучающее чтение – с целью полного и точного понимания информации 

прагматических текстов (инструкций, рецептов, статистических данных);  

– просмотровое/поисковое чтение – с целью выборочного понимания 

необходимой/интересующей информации из текста статьи, проспекта. 

Развитие умений: 

  выделять основные факты;  

 отделять главную информацию от второстепенной;  

 предвосхищать возможные события/факты;  

 раскрывать причинно-следственные связи между фактами;  

 понимать аргументацию;  

 извлекать необходимую/интересующую информацию;  

 определять своѐ отношение к прочитанному. 

Письменная речь 

 Развитие умений:  

 писать личное письмо, заполнять анкеты, бланки; излагать сведения о себе 

в форме, принятой в англоязычных странах (автобиография/резюме);  

 составлять план, тезисы устного/письменного сообщения, в том числе на 

основе выписок из текста;  

 расспрашивать в личном письме о новостях и сообщать их;  

 рассказывать об отдельных фактах/событиях своей жизни, выражая свои 

суждения и чувства; 
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  описывать свои планы на будущее. 

Языковые средства и навыки пользования ими 

 В старшей школе осуществляется систематизация языковых знаний 

учащихся, полученных в основной школе, продолжается овладение ими 

новыми языковыми знаниями и навыками в соответствии с требованиями 

базового уровня владения английским языком. 

Орфография 

 Совершенствование орфографических навыков, в том числе применительно 

к новому языковому материалу, входящему в лексико-грамматический 

минимум базового уровня. Фонетическая сторона речи Совершенствование 

слухопроизносительных навыков, в том числе применительно к новому 

языковому материалу, навыков правильного произношения; соблюдение 

ударения и интонации в английских словах и фразах; совершенствование 

ритмико-интонационных навыков оформления различных типов 

предложений.  

Лексическая сторона речи  

Систематизация лексических единиц, изученных во 2–9 и 5–9 классах; 

овладение лексическими средствами, обслуживающими новые темы, 

проблемы и ситуации устного и письменного общения. Лексический 

минимум выпускника полной средней школы составляет 1400 лексических 

единиц. Расширение потенциального словаря за счѐт овладения 

интернациональной лексикой, новыми значениями известных и новых слов, 

образованных на основе продуктивных способов словообразования. Развитие 

навыков распознавания и употребления в речи лексических единиц, 

обслуживающих ситуации в рамках тематики основной и старшей школы, 

наиболее распространѐнных устойчивых словосочетаний, реплик-клише 

речевого этикета, характерных для культуры англоязычных стран; навыков 

использования словарей. 

Грамматическая сторона речи  

Продуктивное овладение грамматическими явлениями, которые ранее были 

усвоены рецептивно, и коммуникативно- ориентированная систематизация 

грамматического материала, усвоенного в основной школе. 

Совершенствование навыков распознавания и употребления в речи 

изученных ранее коммуникативных и структурных типов предложений; 
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систематизация знаний о сложносочинѐнных и сложноподчинѐнных 

предложениях, в том числе условных предложениях с разной степенью 

вероятности: вероятных, маловероятных и невероятных (Conditional I, II, III). 

Формирование навыков распознавания и употребления в речи предложений с 

конструкцией I wish … (I wish I had my own room.), с конструкцией so/such + 

that (I was so busy that forgot to phone my parents.), эмфатических конструкций 

типа It’s him who …, It’s time you did sth. Совершенствование навыков 

распознавания и употребления в речи глаголов в наиболее употребительных 

временных формах действительного залога: Present Simple, Future Simple и 

Past Simple, Present и Past Continuous, Present и Past Perfect; модальных 

глаголов и их эквивалентов. Знание признаков формирование и навыков 

распознавания и употребления в речи глаголов в следующих формах 

действительного залога: Present Perfect Continuous и Past Perfect Continuous и 

страдательного залога: Present Simple Passive, Future Simple Passive, Past 

Simple Passive, Present Perfect Passive. Знание признаков и навыки 

распознавания при чтении глаголов в Past Perfect Passive и Future Perfect 

Passive и неличных форм глагола (Infinitive, Participle I и Gerund) без 

различения их функций. Формирование навыков распознавания и 

употребления в речи различных грамматических средств для выражения 

будущего времени: Simple Future, Present Continuous, to be going to. 

Совершенствование навыков употребления 

определѐнного/неопределѐнного/нулевого артиклей, имѐн существительных 

в единственном и множественном числе (в том числе исключения). 

Совершенствование навыков распознавания и употребления в речи личных, 

притяжательных, указательных, неопределѐнных, относительных, 

вопросительных местоимений; прилагательных и наречий, в том числе 

наречий, выражающих количество (many/much, few/a few, little/a little); 

количественных и порядковых числительных. Систематизация знаний о 

функциональной значимости предлогов и совершенствование навыков их 

употребления: предлоги во фразах, выражающих направление, время, место 

действия; о разных средствах связи в тексте для обеспечения его 

целостности, например наречий (firstly, finally, at last, in the end, however, 

etc.). 

Развитие умения «Учись учиться» 

Учащиеся должны:  

 уметь быстро просматривать тексты и диалоги, чтобы найти необходимую 

информацию;  
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 иметь мотивацию к самостоятельному чтению на английском языке 

благодаря сюжетным диалогам, отрывкам из литературных произведений, 

разножанровым текстам;  

 совершенствовать навыки письма;  

 становиться более ответственными, пополняя свой Языковой портфель, и 

вести записи о выполненных работах в разделе «Языковой паспорт»;  

 оценивать себя, планировать свою деятельность, формулировать задачи и 

способы решения поставленных целей, развивая, таким образом, умение 

работать самостоятельно. 

Компенсаторные умения 

Совершенствование следующих умений: 

  пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при чтении и 

аудировании;  

 прогнозировать содержание текста по заголовку/началу текста, 

использовать текстовые опоры различного рода (подзаголовки, таблицы, 

графики, шрифтовые выделения, комментарии, сноски);  игнорировать 

лексические и смысловые трудности, не влияющие на понимание основного 

содержания текста, использовать переспрос и словарные замены в процессе 

устного речевого общения; мимику, жесты. 

Учебно-познавательные умения 

 Дальнейшее развитие общеучебных умений, связанных с приѐмами 

самостоятельного приобретения знаний:  

 использовать двуязычный и одноязычный (толковый) словари и другую 

справочную литературу, в том числе лингвострановедческую;  

 ориентироваться в письменном и аудиотексте на английском языке, 

обобщать информацию, фиксировать содержание сообщений, выделять 

нужную/основную информацию из различных источников на английском 

языке. 

Развитие специальных учебных умений:  
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 интерпретировать языковые средства, отражающие особенности иной 

культуры, использовать выборочный перевод для уточнения понимания 

текста на английском языке. 

Социокультурные знания и умения 

 Дальнейшее развитие социокультурных знаний и умений происходит за счѐт 

углубления:  

 социокультурных знаний о правилах вежливого поведения в стандартных 

ситуациях социально-бытовой, социально- культурной и учебно-трудовой 

сфер общения в иноязычной среде (включая этикет поведения при 

проживании в зарубежной семье, при приглашении в гости, а также этикет 

поведения в гостях); о языковых средствах, которые могут использоваться в 

ситуациях официального и неофициального характера;  

 межпредметных знаний о культурном наследии страны/стран, говорящих 

на английском языке, об условиях жизни разных слоѐв общества в ней/них, 

возможностях получения образования и трудоустройства, их ценностных 

ориентирах; этническом составе и религиозных особенностях стран. 

Дальнейшее развитие социокультурных умений использовать:  

 необходимые языковые средства для выражения мнений 

(согласия/несогласия, отказа) в некатегоричной и неагрессивной форме, 

проявляя уважение к взглядам других;  

 необходимые языковые средства, с помощью которых возможно 

представить родную страну и культуру в иноязычной среде, оказать помощь 

зарубежным гостям в ситуациях повседневного общения;  

 формулы речевого этикета в рамках стандартных ситуаций общения. 

Формы организации учебного процесса: 

 индивидуальные; 

 групповые; 

 дифференцированные; 

 фронтальные. 

Формы и средства контроля:, эссе, контрольных работы, тестирование по 

темам, защита проектных работ. 
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В течение реализации программы на уровень среднего ( полного ) общего 

образования используются ресурсы информационно – образовательного 

портала «Сетевой класс Белогорья». 
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       Требования к уровню подготовки учащихся, обучающихся по данной 

программе 

В результате изучения английского языка выпускник должен  

Знать/понимать: 

 основные   значения   изученных   лексических   единиц   (слов,   

словосочетаний); 

 основные способы словообразования (аффиксация, словосложение, 

конверсия): 

 особенности структуры простых н сложных предложений; 

 интонацию различных коммуникативных типов предложений; 

 признаки изученных грамматических явлений (видо-временных форм 

глаголов.модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, 

существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, 

местоимений, числительных, предлогов); 

 основные нормы речевого этикета (реплики-клише, наиболее 

распространенная 

оценочная лексика), принятые в стране изучаемого языка; 

Уметь:  

говорение 

• вести диалог, используя оценочные суждения, в ситуациях официального и 

неофициального общения (в рамках изученной тематики); рассказывать о 

себе,  своих планах; участвовать в обсуждении проблем в связи с 

прочитанным\прослушанным иноязычным текстом, соблюдая правила 

речевого этикета;  

• Рассказывать о своем окружении, рассуждать в рамках изученной 

тематики и проблематики; представлять социокультурный портрет 

своей страны и страны\стран изучаемого языка; 

чтение 

• читать аутентичные с пониманием основного содержания (определять 

тему, выделять основную мысль, выделять главные факты, 

устанавливать логическую последовательность основных фактов 

текста); 

• читать несложные аутентичные тексты разных жанров с полным и 

точным пониманием, 
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• читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей 

информации; 

письменная речь    

•  писать личное письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о 

себе в форме, принятой в стране\странах изучаемого языка, делать выписки 

из иноязычного текста; 

аудирование 

 относительно полно и точно понимать высказывания собеседника в 

распространенных стандартных ситуациях повседневного общения, 

понимать основное содержание и извлекать необходимую информацию из 

различных аудио- и видеотекстов: прагматических (объявления, прогноз 

погоды), публицистических (интервью, репортаж), соответствующих 

тематике данной ступени обучения; 

Использовать   приобретенные  знания  и  умения  в  практической  

деятельности  и повседневной жизни для 

• общения с представителями других стран, ориентации в современном 

поликультурном мире; 

• получения сведений из иноязычных источников информации (в том 

числе через Интернет), необходимых в целях образования и 

самообразования; 

• расширения возможностей в выборе будущей профессиональной 

деятельности; 

 изучения ценностей мировой культуры, культурного наследия и 

достижений других стран; ознакомления представителей зарубежных 

стран с культурой и достижениями России. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



20 
 

ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 

 

10 класс 

 

Перечень разделов и тем 

1. Общение в семье, межличностные отношения с родственниками 

(Strong Ties) – 12 часов 

2. Повседневная жизнь семьи, ее доход(LivingandSpending) – 12 часов 

3. Общение в школе, межличностные отношения с друзьями и знакомыми 

(Schooldays and Work) – 14 часов 

4. Природа и экология (Earth Alert!) – 12 часов 

5. Путешествие по своей стране и за рубежом (Holidays) – 12 часов 

6. Здоровье и забота о нём (Food and Health) – 12 часов 

7. Молодёжь в современном обществе: досуг молодёжи (Let’shavefun) – 

12 часов 

8. Научно-технический прогресс (Technology) – 12 часов 

 

 

11 класс 

 

Перечень разделов и тем 

1. Отношения  - 13 часов 

  2. Если есть желание, то возможность найдется – 14 часов 

      3. Ответственность – 11 часов 

      4. Опасность – 10 часов 

     5. Кто ты? - 15 часов 

     6. Общение – 15 часов  

 

     7. В грядущем – 12 часов 

 

    8. Путешествие – 12 часов 

 

Формы и средства контроля ( приложение 3 ) 

Формы и средства контроля обновляются ежегодно. 
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Критерии оценки достижения планируемых результатов по предмету 

«Иностранный язык» 

 

Система оценки достижения планируемых результатов освоения 

программы по предмету «Иностранный язык» представляет собой один из 

инструментов реализации требований стандартов к результатам освоения 

основной образовательной программы основного общего образования. 

Планируемые результаты освоения программы основного образования по 

данному учебному  предмету  представляют собой систему личностно-

ориентированных целей образования, показателей их достижения и моделей 

инструментария. 

      Объектом оценки предметных результатов является: способность 

обучающихся решать учебно-познавательные и учебно-практические задачи. 

В систему оценки предметных результатов входят: 

- Опорные знания, включающие в себя: ключевые понятия, правила, факты, 

методы, понятийный аппарат. 

- Предметные действия: использование знаково-символических средств в 

рамках преобразования,  представления и интерпретации информации и 

логических действий (сравнение, группировка и классификация объектов, 

действия анализа, синтеза и обобщения, установление причинно-

следственных связей и анализ). 

Оценивание призвано стимулировать учение посредством: 

- оценки исходного знания ребенка, того опыта, который он/она привнес в 

выполнение задания или в изучение темы, 

- учета индивидуальных потребностей в учебном процессе, 

- побуждения детей размышлять о своем учении, об оценке их собственных 

работ и процесса их выполнения. 

       Цель  оценки предметных результатов - оценивание, как достигаемых 

образовательных результатов, так и процесса их формирования, а также 

оценивание осознанности каждым обучающимся особенностей развития 

своего собственного процесса обучения. 

      Система оценивания строится на основе следующих принципов: 

1. Оценивание является постоянным процессом, естественным образом 

интегрированным в образовательную практику.  

2. Оценивание может быть только критериальным. Основными 

критериями оценивания выступают ожидаемые результаты, 

соответствующие учебным целям. 

3. Оцениваться с помощью отметки могут только результаты 

деятельности ученика, но не его личные качества. 

4. Критерии оценивания и алгоритм выставления отметки заранее 

известны и педагогам, и учащимся. Они могут вырабатываться ими 

совместно. 

5. Система оценивания выстраивается таким образом, чтобы учащиеся 

включались в контрольно-оценочную деятельность, приобретая 
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навыки и привычку к самооценке. 

Критерии оценивания письменных работ 

1. За письменные работы (контрольные работы, тестовые работы, 

словарные диктанты) оценка вычисляется исходя из процента 

правильных ответов: 

2.  

Виды работ Контрольные 

 работы 

Тестовые работы, 

словарные диктанты 

Оценка «2» 60% и менее 59% и менее 

Оценка «3» От 61% до 

75%  

От 60% до 74% 

Оценка «4»  От 76% до 

90% 

 От 75% до 94% 

Оценка «5» От 91% до 

100% 

 От 95% до 100% 

3. Критерии оценивания творческих письменных работ (письма,  

сочинения, эссе, проектные работы, в т.ч. в группах) 

      Творческие письменные работы (письма, разные виды сочинений, эссе, 

проектные работы, вт.ч. в группах) оцениваются по пяти критериям: 

1.Содержание (соблюдение объема работы, соответствие теме, отражены ли 

все указанные в задании аспекты, стилевое оформление речи соответствует 

типу задания, аргументация на соответствующем уровне, соблюдение норм 

вежливости). 

2.Организация работы (логичность высказывания, использование средств 

логической связи на соответствующем уровне, соблюдение формата 

высказывания и деление текста на абзацы); 

3.Лексика (словарный запас соответствует поставленной задаче и 

требованиям данного года обучения языку); 

4. Грамматика (использование разнообразных грамматических конструкций 

в соответствии с поставленной задачей и требованиям данного года обучения 

языку); 

5.Орфография и пунктуация (отсутствие орфографических ошибок, 

соблюдение главных правил пунктуации: предложения начинаются с 

заглавной буквы, в конце предложения стоит точка, вопросительный или 

восклицательный знак, а также соблюдение основных правил расстановки 

запятых).  

 

Бал-

лы 

Критерии оценки 

 1.Соде

р-

жание

:  

2.Органи-

зация 

работы  

3. Лексика 4. 

Грамматика 

5. Орфография 

и пунктуация 
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«5» 

 

Комму-

никати

в-ная 

задача 

решена 

пол-

ностью

. 

Высказы-

вание 

логично, 

использо-

ваны 

средства 

логическ

ой связи, 

соблюден 

формат 

высказыв

а-ния и 

текст 

поделен 

на 

абзацы. 

 

лексика 

соответству

ет 

поставленн

ой задаче и 

требования

м данного 

года 

обучения. 

использованы 

разнообразны

е 

грамматическ

ие 

конструкции в 

соответствии 

с 

поставленной 

задачей и 

требованиям 

данного года 

обучения 

языку, 

грамматическ

ие ошибки 

либо 

отсутствуют, 

либо не 

препятствуют 

решению 

коммуникатив

-ной задачи. 

 

орфографическ

ие ошибки 

отсутствуют, 

соблюдены 

правила 

пунктуации: 

предложения 

начинаются с 

заглавной 

буквы, в конце 

предложения 

стоит точка, 

вопросительны

й или 

восклицательн

ый знак, а 

также 

соблюдены 

основные 

правила 

расстановки 

запятых. 

Используются 

точки в 

сокращениях 

слов (etc. , i.е., 

e.g., Prof.,  

Nov., 

U.K., В.С., 

Ave.), 

запятые, 

апостроф, 

дефис, 

тире, 

двоеточие, 

точка с 

запятой, 

кавычки в 

соответствии с 

правилами и 

смыслом 

высказывания. 

Соблюдаются 
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правила 

орфографии 

«4»

  

Комму-

никати

в-ная 

задача 

решена 

пол-

ностью

. 

Высказы-

вание 

логично, 

использо-

ваны 

средства 

логическ

ой связи, 

соблюден 

формат 

высказы-

вания и 

текст 

поделен 

на 

абзацы. 

лексика 

соответству

ет 

поставленн

ой задаче и 

требования

м данного 

года 

обучения. 

Но имеются 

незначитель

-ные 

ошибки (до 

3-х). 

использованы 

разнообразны

е 

грамматическ

ие 

конструкции в 

соответствии 

с 

поставленной 

задачей и 

требованиям 

данного года 

обучения 

языку, 

грамматическ

ие ошибки 

незначительно 

препятствуют 

решению 

коммуникатив

-ной задачи 

(допускается 

до 5 негрубых 

ошибок). 

 

незначительны

е 

орфографическ

ие ошибки, 

соблюдены 

правила 

пунктуации: 

предложения 

начинаются с 

заглавной 

буквы, в конце 

предложения 

стоит точка, 

вопросительны

й или 

восклицательн

ый знак, а 

также 

соблюдены 

основные 

правила 

расстановки 

запятых. 

«3» Комму-

ника-

тивная 

задача 

решена 

частич-

но. 

Высказы-

вание 

нелогичн

о, 

неадекват

-но 

использо-

ваны 

местами 

неадекватно

е 

употреблен

ие лексики. 

имеются 2-3  

грубые 

грамматическ

ие ошибки 

или 

множественно

е количество 

негрубых 

незначительны

е 

орфографическ

ие ошибки, не 

всегда 

соблюдены 

правила 

пунктуации: не 
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средства 

логическ

ой связи, 

текст 

неправил

ь-но 

поделен 

на 

абзацы, 

но 

формат 

высказыв

а-ния 

соблюден

. 

ошибок. все 

предложения 

начинаются с 

заглавной 

буквы, в конце 

не всех 

предложений 

стоит точка, 

вопросительны

й или 

восклицательн

ый знак, а 

также не 

соблюдены 

основные 

правила 

расстановки 

запятых. 

«2» Комму-

никати

в-ная 

задача 

не 

решена

. 

Высказы-

вание 

нелогичн

о, не 

использо-

ваны 

средства 

логическ

ой связи, 

не 

соблюден 

формат 

высказыв

а-ния, 

текст не 

поделен 

на 

абзацы. 

большое 

количество 

лексически

х ошибок 

большое 

количество 

грубых 

грамматическ

их ошибок. 

значительные 

орфографическ

ие ошибки, не 

соблюдены 

правила 

пунктуации: не 

все 

предложения 

начинаются с 

заглавной 

буквы, в конце 

не всех 

предложений 

стоит точка, 

вопросительны

й или 

восклицательн

ый знак, а 

также не 

соблюдены 

основные 

правила 

расстановки 

запятых. 
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3. Критерии оценки устных развернутых ответов (монологические 

высказывания, пересказы, диалоги, проектные работы, в т.ч. в группах) 

Устные ответы оцениваются по пяти критериям: 

1. Содержание (соблюдение объема высказывания, соответствие теме, 

отражение всех аспектов, указанных в задании, стилевое оформление речи, 

аргументация, соблюдение норм вежливости). 

2. Взаимодействие с собеседником (умение логично и связно вести беседу, 

соблюдать очередность при обмене репликами, давать аргументированные и 

развернутые ответы на вопросы собеседника, умение начать и поддерживать 

беседу, а также восстановить ее в случае сбоя: переспрос, уточнение); 

3. Лексика (словарный запас соответствует поставленной задаче и 

требованиям данного года обучения языку); 

4. Грамматика (использование разнообразных грамматических конструкций в 

соответствии с поставленной задачей и требованиям данного года обучения 

языку); 

5. Произношение(правильное произнесение звуков английского языка, 

правильная постановка ударения в словах, а также соблюдение правильной 

интонации в предложениях). 

 

Оцен

-ка

  

 

Содержан

ие   

 

Коммуника-

тивное 

взаимодейст

-вие    

Лексика

  

Граммати

ка  

 

Произнош

е-ние 

 

«5» Соблюден 

объем 

высказыва-

ния. 

Высказыва-

ние  

соответству

-ет теме; 

отражены 

все 

аспекты, 

указанные 

в задании, 

стилевое 

оформлени

е речи 

соответству

-ет типу 

задания, 

аргументац

ия на 

Адекватная 

естественная 

реакция на 

реплики 

собеседника. 

Проявляется 

речевая 

инициатива 

для решения 

поставленны

х 

коммуникати

вных задач. 

Лексика 

адекватна 

поставлен

-ной 

задаче и 

требовани

-ям 

данного 

года 

обучения 

языку. 

 

Использова

-ны разные 

грамматиче

-ские 

конструкци

и в 

соответств

ии с 

задачей и 

требования

-ми 

данного 

года 

обучения 

языку. 

Редкие 

грамматиче

-ские 

ошибки не 

мешают 

коммуника

Речь 

звучит в 

естествен-

ном темпе, 

нет грубых 

фонетиче-

ских 

ошибок. 
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уровне, 

нормы 

вежливости 

соблюдены

.  

-ции. 

«4» Не полный 

объем 

высказыва-

ния. 

Высказыва-

ние  

соответству

-ет теме; не 

отражены 

некоторые 

аспекты, 

указанные 

в задании, 

стилевое 

оформлени

е речи 

соответству

-ет типу 

задания, 

аргументац

ия не 

всегда на 

соответству

-ющем 

уровне, но 

нормы 

вежливости 

соблюдены

. 

Коммуникац

ия немного 

затруднена.  

Лексиче-

ские 

ошибки 

незначи-

тельно 

влияют на 

восприяти

е речи 

учащегос

я. 

Грамматич

е-ские 

незначител

ь-но 

влияют на 

восприятие 

речи 

учащегося. 

Речь 

иногда 

неоправда

н-но 

паузирован

а. В 

отдельных 

словах 

допускают

ся 

фонетиче-

ские 

ошибки 

(замена, 

английски

х фонем 

сходными 

русскими). 

Общая 

интонация 

обусловле

на 

влиянием 

родного 

языка. 

 

«3» Незначител

ь-ный 

объем 

высказыва-

ния, 

которое не 

в полной 

мере  

соответству

-ет теме; не 

Коммуникац

ия 

существенно 

затруднена, 

учащийся не 

проявляет 

речевой 

инициативы.

  

Учащийся 

делает 

большое 

количеств

о грубых 

лексиче-

ских 

ошибок. 

 

Учащийся 

делает 

большое 

количество 

грубых 

грамматиче

-ских 

ошибок. 

Речь 

восприним

а-ется с 

трудом из-

за 

большого 

количества 

фонетиче-

ских 

ошибок. 
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отражены 

некоторые 

аспекты, 

указанные 

в задании, 

стилевое 

оформлени

е речи не в 

полной 

мере  

соответству

-ет типу 

задания, 

аргументац

ия не на 

соответству

-ющем 

уровне, 

нормы 

вежливости 

не 

соблюдены

. 

Интонация 

обусловле

на 

влиянием 

родного 

языка. 

«2» Учащийся 

не 

понимает  

смысла 

задания. 

Аспекты 

указанные 

в задании 

не учтены. 

Коммуникати

в-ная задача 

не решена. 

Учащийся 

не может 

построить 

высказыв

а-ние. 

Учащийся 

не может 

грамматиче

-ски верно 

построить 

высказыва-

ние. 

Речь 

понять не 

возможно. 

4. Критерии  оценивания чтения 

Основным показателем успешности овладения чтением является степень 

извлечения информации из прочитанного текста. В жизни мы читаем тексты 

с разными задачами по извлечению информации. В связи с этим различают 

виды чтения с такими речевыми задачами как понимание основного 

содержания и основных фактов, содержащихся в тексте, полное понимание 

имеющейся в тексте информации и, наконец, нахождение в тексте или ряде 

текстов нужной нам или заданной информации. Поскольку практической 

целью изучения иностранного языка является овладение общением на 

изучаемом языке, то учащийся должен овладеть всеми видами чтения, 

различающимися по степени извлечения информации из текста: чтением с 

пониманием основного содержания читаемого (обычно в методике его 
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называют ознакомительным), чтением с полным пониманием содержания, 

включая  детали   (изучающее  чтение)   и чтением с извлечением нужной 

либо интересующей читателя информации (просмотровое).  

 

Оценка Решение коммуникативной 

задачи 

Характеристика ответа 

«5» Коммуникативная задача 

полностью решена. Ученик 

полностью понял и осмыслил 

содержание текста в объеме, 

предусмотренном заданием 

(чтение с общим, выборочным 

или полным пониманием 

содержания). 

Демонстрирует хорошие навыки 

и умения определять 

тему/основную мысль текста; 

выделяет главные факты, 

исключая второстепенные;  

может догадаться о значении 

незнакомых слов; 

верно устанавливает причинно-

следственную взаимосвязь 

между событиями/фактами 

текста. 

«4» Коммуникативная задача 

решена. 

Ученик полностью понял и 

осмыслил содержание 

прочитанного иноязычного 

текста за исключением 

деталей и частностей, не 

влияющих на понимание 

этого текста в объеме, 

предусмотренном заданием 

Демонстрирует навыки и умения 

определять тему/основную 

мысль текста; 

в большинстве случаев, верно, 

выделяет главные факты, 

исключая второстепенные;  

демонстрирует наличие 

проблемы при анализе 

отдельных мест текста, при 

оценке текста и высказывании 

собственного мнения. 

«3» Коммуникативная задача 

решена частично;  

ученик частично понял и 

осмыслил содержание 

прочитанного иноязычного 

текста 

Демонстрирует 

несформированность  навыков и 

умения определять 

тему/основную мысль текста; 

не может полно и точно 

понимать содержание текста; 

в большинстве случаев не может 

выбрать необходимую / 

интересующую информацию 

«2» Коммуникативная задача не 

решена,  ученик  не понял 

прочитанного иноязычного 

текста в объёме, 

предусмотренном заданием 

Демонстрирует многочисленные 

ошибки в понимании 

прочитанного текста, которые не 

позволяют выполнить 

коммуникативную задачу 

 

5. Критерии оценивания аудирования 
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Аудирование с полным пониманием содержания осуществляется на 

несложных текстах, построенных на полностью знакомом учащимся 

языковом материале. Время звучания текстов для аудирования — до 1 мин. 

Аудирование с пониманием основного содержания текста осуществляется 

на аутентичном материале, содержащем наряду с изученными и некоторое 

количество незнакомых языковых явлений. Время звучания текстов для 

аудирования – до 2 мин. 

Аудирование с выборочным пониманием нужной или интересующей 

информации предполагает умение выделить значимую информацию в одном 

или нескольких аутентичных коротких текстах прагматического характера, 

опуская избыточную информацию. Время звучания текстов для аудирования 

— до 1,5 мин. 

 

Оценк

а 

Понимание содержания Выход на говорение 

«5» Ученик полностью 

понимает основное 

содержание, умеет 

выделить отдельную, 

значимую для себя 

информацию, догадывается 

о значении незнакомых 

слов по контексту, умеет 

использовать информацию 

для решения поставленной 

задачи. 

Ученик может ответить на 

дополнительные вопросы учителя, 

высказать и подтвердить свою 

точку зрения согласно теме 

текста, используя дополнительные 

факты и факты из текста. 

«4» Ученик не полностью 

понимает основное 

содержание, но умеет 

выделить отдельную, 

значимую для себя 

информацию, догадывается 

о значении части 

незнакомых слов по 

контексту, умеет 

использовать информацию 

для решения поставленной 

задачи. 

Ученик может ответить на 

дополнительные вопросы учителя, 

но недостаточно логично 

высказать свою точку зрения 

согласно теме текста, используя 

факты текста и свои примеры. 

«3» Ученик не полностью 

понимает основное 

содержание, не может 

 выделить отдельные факты 

из текста, догадывается о 

значении 50% незнакомых 

Ученик может ответить на 

дополнительные вопросы учителя, 

но нелогично высказывает свою 

точку зрения согласно теме 

текста, не может ее подтвердить 

фактами. 
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слов по контексту, 

полученную информацию 

для решения поставленной 

задачи может использовать 

только при посторонней 

помощи. 

«2» Ученик понимает менее 

50% текста, не может 

 выделить отдельные факты 

из текста, не может 

догадаться о значении 

 незнакомых слов по 

контексту, выполнить 

 поставленные задачи не 

может. 

Ученик не может ответить на 

дополнительные вопросы учителя, 

не  высказывает свою точку 

зрения согласно теме текста. 

ПЕРЕЧЕНЬУЧЕБНО – МЕТОДИЧЕСКИХ СРЕДСТВ ОБУЧЕНИЯ 

УМК для учащихся 

 1.Афанасьева О.В. Английский язык. 10 класс [Текст]: учеб.для 

общеобразоват. учреждений / О.В.Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. 

Оби, В.Эванс. – 2-е изд. – М.: Express Publishing: Просвещение, 2012. – 248с. 

 2.Афанасьева О.В. Английский язык. 11 класс [Текст]: учеб. для 

общеобразоват. учреждений / О.В.Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. 

Оби, В.Эванс. – М.: Express Publishing: Просвещение, 2012. – 244с.  

УМК для учителя 

 1.Примерные программы по иностранным языкам среднего (полного) 

общего образования [Текст] /Примерные программы по иностранным 

языкам// Иностранные языки в школе. – 2005. – № 5. 59  

2.Афанасьева О.В. Английский язык. 10 класс [Текст]: учеб.для 

общеобразоват. учреждений / О.В.Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. 

Оби, В.Эванс. – 2-е изд. – М.: Express Publishing: Просвещение, 2012. – 248с. 

 3.Афанасьева О.В. Английский язык. Книга для учителя.10 класс [Текст]: 

пособие для общеобразоват. учреждений / О.В.Афанасьева, Дж. Дули, И.В. 

Михеева, Б. Оби, В.Эванс. – М.: Express Publishing: Просвещение, 2012. – 

224с.  
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4.Афанасьева О.В. Английский язык. 11 класс [Текст]: учеб. для 

общеобразоват. учреждений / О.В.Афанасьева, Дж. Дули, И.В. Михеева, Б. 

Оби, В.Эванс. – М.: Express Publishing: Просвещение, 2012. – 244с.  

5.Афанасьева О.В. Английский язык. Книга для учителя.11 класс [Текст]: 

пособие для общеобразоват. учреждений / О.В.Афанасьева, Дж. Дули, И.В. 

Михеева, Б. Оби, В.Эванс. – М.: Express Publishing: Просвещение, 2012. – 

240с. 

Информационные ресурсы Интернета УМК для учителя 

 1.Интернет-страница курса (www.spotlightinrussia.ru). УМК для учителя  

1.Примерные программы начального основного и среднего ( полного ) 

общего образования. Английский язык.www.ed.gov.ru  

2.Образовательный стандарт среднего (полного) общего образования по 

иностранному языку. Базовый уровень [Электронный ресурс]: приложение к 

приказу Минобразования России от 5 марта 2004 года № 1089 // 

http://www.school.edu.ru/dok_edu.asp?ob_no=14413. – 2009. 

3.О. В. Афанасьева, И. В. Михеева, Д. Дули, Б. Оби, В. Эванс. «Английский в 

фокусе» (Spotlight) . Английский язык. 10 класс Тематическое планирование: 

[Электронный ресурс] / О. В. Афанасьева, И. В. Михеева, Д. Дули, Б. Оби, В. 

Эванс // http://www.prosv.ru/umk/spotlight/info.aspx?ob_no=16470. – 2009 

 4.О. В. Афанасьева, И. В. Михеева, Д. Дули, Б. Оби, В. Эванс. «Английский 

в фокусе» (Spotlight) . Английский язык. 11 класс Тематическое 

планирование: [Электронный ресурс] / О. В. Афанасьева, И. В. Михеева, 

Д.Дули, Б.Оби, В.Эванс // 

http://www.prosv.ru/umk/spotlight/info.aspx?ob_no=16470. – 2009.  
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